Elie Wiesel

{rta: Robert Faurisson

ELIE WIESEL nyerte meg a békendbeldijat 1986-ban. Altalanosan elfogadtak mint a zsidd
'holokauszt' tanUjét, és ezen belll alegendas naci megsemmisitd gazkamrék tandjaként. A
parizsi napilap, a Le Monde hangsllyozta, amikor Wieselt a nébeldijra javasoltak, mert: (1.
megjegyzés)

Az utébbi években lathatd volt, hogy az Un. 'torténelmi revizionizmus' nevében elméletekrol
volt sz6, kiiléndsen Franciaorszagban, amelyek a néci gézkamrakat és taldn azon tul is, a zsidok
megsemmisitését is kétségbe vontak.

De milyen szempontbdl volt Elie Wiesel tantja az allitélagos gazkamraknak? Milyen jogon
kéri, hogy higgylnk a megsemmisitésben? Egy Onéletrgjzi kdnyvben, amely feltételezhetbleg
tapasztalatait irja le Auschwitzban és Buchenwaldban, sehol sem emliti a gdzkamrékat. (2.
megjegyzés). Valdban mondja, hogy németek kivégeztek zsidokat, de.. tlzzel; Ugy hogy
elevenen tiizes arkokba dobjak dket, a deportéltak szeme el&tt! Ennyit és nem kevesebbet!

Itt Wieselnek, a hamistaninak pechje van. Kényszerliségében, hogy a szévetségesek hadi
propaganda hazugsagaibol vélasszon, a tlizhazugség védelmét vdlasztotta, a forrdvizes
hazugség, a gézositési és az elektromos aramos helyett. 1956-ban, amikor tandvallomasét jiddis
nyelven megirta, a tizhazugsdg még bizonyos kérokben éetben volt. Ez a hazugsag a
holokauszt kifejezés eredete. Ma egyetlen tdrténész sem hisz abban, hogy zsidokat €l evenen
megégettek volna. A forro viz és az elektromos &ram elméete is eltint azéta. Csak a gaz maradt

meg.

A gézos hazugsagot az amerikaiak talalték ki. (3. megjegyzés). Azt a hazugsagot, hogy zsiddkat
forrd vizben vagy gézban 6ltek meg (Treblinkdban), lengyelek taldltak ki. Az elektromos
aramos hazugsagot a szovjetek terjesztették. (5. megjegyzes).

A tlizes hazugsag eredete ismeretlen. Az egy értelemben olyan régi, mint a hadi propaganda
vagy a gyQl6let propagandéja. 'Ejjel' ciml emlékezésében, amely a régebbi jiddis
tanlvallomésnak egy vatozata, Wiesel arrdl szamol be, hogy Auschwitzban egy langolé godor
volt felndtteknek és egy csecsemdknek. Ezt irja: (6. megjegyzés).

Talink nem messze, langok jottek ki egy godorbdl, hatalmas langok. Vaamit égettek. Egy
teheraut6 hajtott fol a godor mellé és terhét oda szdllitotta: Kisgyerekeket. Csecsemdket! Igen,
|&ttam - sajat szememmel |&ttam... Azokat a gyerekeket a langokban. (Meglepd, hogy nem
tudtam utdna audni? nem jétt Aom a szemeimre.)

Kissé tavolabb egy méasik godor volt hatalmas langokkal, ahol az dldozatok szenvedték ‘a
langok lasst haldltusgjat’. Wiesel sorat el 8szor 'harom |épésre’, majd 'két 1épésre’ vezették a
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németek az &rok mellé. 'Két |épésre az arok mellett aztén elrendelték, hogy forduljunk balra és
men;jlnk a barakkokba.

Kivételes tantként Wiesel biztosit benniinket, hogy més kivételes tantkkal is taldlkozott. Babi
Jart illetden, amely egy ukrajnai telepllés, amely mellett a németek szovjet dlampol gérokat
végeztek ki, kdztik zsidokat, Wiesel ezt irja: (7. megjegyzeés).

K ésdbb megtudtam egy tan(itdl, hogy hdnaprdl honapra a fold nem sziint meg mozogni: és,
hogy idordl idore vérforrasok tortek ki beldle.

Ezek a szavak nem egy pillanatnyi elmezavar soran jottek ki iréjukbdl. Eldszor megirta oket,
aztén, tébb alkalommal (de legalabb egyszer) Ujraolvasta 6ket ellendrzés céljabdl; végul szavait
tobb nyelvre leforditottak, mint minden més irasét.

Hogy Wiesel személyesen tulélte a szorny(ségeket, az természetesen egy csoda eredmeénye. Azt
mondja: (8. megjegyzés).

Buchenwal dban naponta 10 000 embert killdtek haldba. En mindig az utolsd szazban voltam a
kapu kornyékén. Megélltak. Miért?

1954-ben egy francia tudds, Germaine Tillion analizélta az ‘alaptalan hazugsagot' a német
koncentrécios taborokrdl. Ezt irta: (8. megjegyzés).

Azok a személyek [akik véletlenll éinek], hogy elmondjék az igazat, sokkal szdmosabban
vannak, mint ezt altalaban foltételezik, és egy olyan téma, amely a koncentraciés taborok
vildgéval foglalkozik, amely jél megtervezve, szado-mazochista elképzel éseket hiv életre,
kllonleges terepet nydjtott nekik. Tudtunk sok szellemileg defektes személyrdl. Félig csalok és
félig orultek, akik egy kitaldlt deportéciordl szamoltak be. Méasok (tényleg deportéltak) beteg
elmée tllhaladta azokat a szorny(ségeket, amelyeket lattak, vagy amelyeket mas emberek
meséltek el nekik, mint velik megtorténteket. Voltak olyan kiaddk, akik ezek némelyikét
kiadtak, és tobbé-kevéshé hivatalos tsszedllitasok hasznaljék ezeket, de a kiadok és a
szerkesztok tette teljesen megbocséjthatatlan, mivel a legelemibb megkérdezésis nyilvanval 6va
tette volna, hogy hazudnak.

Tillionnak nem volt batorsaga ahhoz, hogy példakat és neveket hozzon.De ez dtalaban igy van.
Az emberek véleménye az, hogy hamis gazkamrékat mutatnak olyan helyeken, amelyeket
turistaknak mutatnak, de nem mondjak meg, hol. Egyetértenek abban, hogy vannak hamis
'szemtanuk’, de dltaldban csak Martin Grayt nevezik meg, aki kdzismert csald, akinek kérésére
Max Gallo, annak teljes tudatdban, hogy mit csinal. megirta a nagy szamban eladott mdvet:
'‘Azoknak akiket szerettem'.

Jean-Francois Steinert is megemlitik néha. Nagy példanyszamban eladott mavét Treblinkardl
(1966) ugy rekldmoztdk, mint aminek minden részletét szobeli vagy irott vallomasok tanusitjak.
Valéjdban ez egy, legaldbbis részben Gilles Perrault dltal irt regény volt. (10. megjegyzés).
Marek Halter az 'Abraham visszaemlékezéseit' 1983-ban adta ki. Ahogy gyakran teszi azt a
rédidban, avarsoi gettoban szerzett éményeirdl beszél. De, ha elhisszik Nicolas Beau cikkét,
amely Halteréndl hihetdbb, (11. megjegyzés), a kis Marek, kb. 3 éves volt és édesanyja nem
1941-ben hanem 1939-ben hagyta el Varsot, azeldtt, mieldtt a németek a gettdt |étrehoztédk
volna. Ugy tdnik, hogy Halter konyvét egy Jean-Noé Gurgan. nevi 'szellemird' irta.

Filip Miller a'Auschwitzi szemtan(: Harom év a gazkamrékban', (11. megjegyzés) c. kényv
ir6ja, amely 1980-ban dijat nyert a nemzetkozi ligatdl a rasszizmus és antiszemitizmus ellen. Ez
az émelyitd mi egy német szellemird, Helmut Freitag mQve, aki egy mésik mivet plagizal itt,
'‘Auschwitz:Egy orvos szemtanu jelentése’, (13. megjegyzés), amelyet Nyiszli Miklés (dlitolag
Nagyvaradrdl - afordito) irt. (14. megjegyzés),

Igy mivek egész sorajelent meg, amelyeket eredeti irasokként reklamoztak és amelyek
kulonféle szellemirdk munkai: Max Gallo, Gilles Perrault, Jean-Noél Gurgan (?), Helmut
Freitag, és masok.

Erdekes lenne tudni, hogy mit gondol Germaine Tillion ma Elie Wieselrél. Az 6 hazugsaga
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biztosan nem indokolatlan. Wiesel azt dlitja, hogy szereti az emberiséget. Ez nem akaddyozza
meg abban, hogy gydldletre buzditson. Véeménye szerint: (15. megjegyzés),

Minden zsido lényében kell egy kilon gyQldleti terlletnek lenni - gyQldlet, eleven gyQldlet -
azzal szemben, akit a német megszemélyesit, és azzal szemben, ami a németben van. Més
modon megtagadna a halottakat.

1986 kezdetén, a német szbvetségi gyllés javasolta Wieselt békendbeldijra. Ez, igy mondték: *
mindenkit nagyon folbatoritana, aki a meghékélés tigyén dolgozik.' (16. megjegyzés). Ezt gy
lehet nevezni, mint az utat a nemzeti szocializmustél a nemzeti mazochizmus felé.

Jimmy Carternek szilksége volt egy torténészre, aki az elndk ala rendelt holokauszt bizottsagot
vezeti. Ahogy Dr. Arthur Butz taldl6an mondta, nem torténészt vélasztott, hanem 'torténdt': Elie
Wieselt. Még aLe Monde Ujség is, amelyben a fentebb emlitett cikk megjelent, Ugy érezte,
hogy szlikséges azokrdl a jellegzetességekrdl irnia, amelyeket bizonyos torténészek Wieselben
helytel enitenek:

Természetesen, még azok kozott is, akik elfogadjak ennek az amerikai zsid6 irénak a harcét,
akit a francia katolikus, Francois Mauriac fedezett fol, néhdnyan szemére hanyjék, hogy tdl
erGsen akarja a zsidd szomorusagot betegséggé vatoztatni, vagy hogy a 'holokauszt tervezett
vezetésének a fépapja akar lenni.

A zsido ir6, Leon A. Jick ezt irta ‘Az ellendllhatatlan tény az, hogy 'nincs olyan Uizlet mint a
shoa Uzlet', ez a szomorU, de folismerhet® igazsag. (17. megjegyzés).

Elie Wiesel aggodd és gyijtd hangu felhivasokat ad ki revizionista irok ellen. Erzi, hogy a
dolgok kicsisznak a kezébdl. Mind nehezebben tudja fonntartani azt az 6rilt hitet, hogy a
zsidokat megsemmisitették vagy egy megsemmisitési politika targyai lettek volna, kiilontsen az
un. gazkamrékban. Serge Klarsfeld nyilatkozta, hogy a gazkamrék |étezését még soha senki sem
bizonyitotta be. Bizonyitékokat igér. (17. megjegyzés).

A tudomanyban a gédzkamra mitosz terjesztése befejezddott. Az igazat megvallva, a mitosz
utolso 1élegzetét néhany éve, a Sorbonne parizsi kollokviuman, 1982 jdnius 29-jdlius 2 kdzott
lehelte ki, ahol Raymond Aron és Francois Furet elndkolt. Ami megmaradt az az, hogy az
Ujdonsdgokat a kéztudatba kell hivni. Elie Wiesel szdmara el sérendlen fontos az jdonsagok
eltitkolasa. Ezért van a nbvekvd |arma a sagjtéban: minél tbbet beszélnek az Ujsagirdk, anndl
inkabb hallgatnak a torténészek.

De vannak torténészek, akik fol emelik emelni hangjukat a hazugsagok és gyQldlet ellen. Ez az
eset Michel de Bouard esetében, aki a haboriban az ellenalldsban volt, Mauthausenbe
deportaltdk, a masodik vh. torténeti bizottsaganak tagja 1945-t6l 1981-ig, és afrancia intézet
tagja. Egy szivbe markold interjiban 1986-ban batran elismerte, hogy 1954-ben amellett
tanuskodott, hogy Mauthausenben voltak gazkamrak, és végllis kideriilt, hogy ott ilyenek nem
voltak. (19. megjegyzés).

Az atisztelet, amellyel all. vh ddozatainak tartozunk, kiléndsen pedig a deportaltak
szenvedésének, koveteli, hogy a torténészek visszatérjenek a torténelmi kritikussag bevalt
modszeréhez.

Megjegyzések:

1.0ktéber 17, 1986. Front page.

2. Egy célzas van, nagyon bizonytalan és mulandd, a 78-79. oldalon: Wiesel, aki nagyon szeret
Istennel beszélgetni, azt mindja Neki:'De ezek az emberek, akiket elarultal, akiket megengedted,
hogy kinozzanak, lemészéroljanak, elgézositsanak, elégessenek, mit tegyenek? Elbtted
imédkoznak!" (Ejszaka, New Y ork, Discus/Avon Books, 1969, 79 0.) Ugyanennek a kényvnek
az eldszavaban Frangois Mauriac megemlitette a gazkamrakat és a krematériumot. (8.0.) Elie
Wiesel ‘tanlvallomésanak' négy fontos oldalét eredeti kézirasban reprodukélta Pierre Guillaume,
Droit et Histoire (La Vieille Taupe, 1986),. 147-150 0. Az &szaka német nyelv( kiadasaban
(Die Nacht zu begraben, Elischa [Ullstein, 1962]), 14-szer forditottak a 'krematorium' szot
helytelenil ‘gdzkamranak’. 1945 januarjaban, amikor az oroszok kozeledtek, a németek
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kilritették Auschwitzot. A teenager Elie Wiesal akkor éppen a birkenaui 'megsemmisitétébor’
koérhazaban fekidt, ahol fertdzott 1abat operalték meg. Az orvosa két hét nyugalmat javasolt és
jO élelmezést, de még mieldtt a lab meggydgyult volna, kiiszobon dlt az oroszok bevonulésa. A
koérhazi dpoltakat nem tartotték alkalmasnak a hossz( utazasra a németorszégi taborokba, és igy
Elie Birkenauban maradhatott volna az oroszokra varva. Noha apjanak is engedélye volt arra,
hogy vele maradjon, mint kérhézi apolt, apa és fia (igy hatéroztak, hogy a németekkel mennek.
(Ejszaka, 93. 0. valamint D. Calder, The Sunday Sun [Toronto, Canada], May 31, 1987, p. C4.)
3. Amerikai jelentés a haborus menekiiltekrdl, német koncentraciés taborok, Auschwitz és
Birkenau (Washington, DC), November 1944.

4. NUrnbergi irat, PS-3311 (USA-293). Publikdlt az IMT "kék sorozat," Vol. 32, pp. 153-158.
5. A pravdajelentése Feb. 2, 1945, p. 4, Up jelentés Washington (DC) Daily News, Feb. 2,
1945, p. 2.

6.Ejszaka (Avon/Discus). lasd kiilondsen a 41, 42, 43, 44, 79, 93. oldalakat.

7.Paroles d'étranger (Editions du Seuil, 1982), p. 86.

8."Author, Teacher, Witness," Time magazine, March 18, 1985, p. 79.

9."Le Systéme concentrationnaire allemand [1940-1944]," Revue d'histoire de la Deuxieme
Guerre mondiale, July 1954, p. 18, n. 2.

10.Le Journal du Dimanche, March 30, 1985, p. 5.

11.Libération, Jan. 24, 1986, p. 19.

12.Kiad6: Stein and Day (New Y ork). Paperback edition of 1984. (xii + 180 pages.) Y ehuda
Bauer a korabeli zsidosag intézetébdl elGszavaval, Hebrew University, Jerusalem.

13.Carlo Mattogno, Auschwitz: un caso di plagio, Parma (Italy): 1986. Szintén: C. Mattogno,
"Auschwitz: plagizdlas eset," The Journal of Historical Review, Spring 1990, pp. 5-24.
14.Paperback edition, 1961, és késdbb, kiado Fawcett Crest (New Y ork).

15.Legends of Our Time (chapter 12: "Appointment with Hate"), New Y ork: Schocken Books,
1982, p. 142, or, New York: Avon, 1968, pp. 177-178.

16.The Week in Germany (A bonni német kormény kiadvanya New Y orkban), Jan. 31, 1986, p.
2.

17."A holokauszt hasznélata és helytelen haszndata nyilvanosan," Yad Vashem Studies
(Jerusalem), 1981, p. 316.

18.VSD, May 29, 1986, p. 37.

19.0uest-France, August 2-3, 1986, p. 6.

Osszefoglalés.

Elie Wiesd az allitélagos holokauszt egyik leglinnepeltebb szemtanija. A feltehetdleg
Onéletrajzi konyvében, az északdban, nem emliti meg a gazkamrakat. Ehelyett azt dlitja, hogy
l&tta, hogy zsidokat elevenen elégettek, egy torténet, amelyet amai torténészek nem ismerenek
el. Wiesd hitelt ad més 'szemtanik’ legabszurdabb torténeteinek. Fantasztikus torténeteket
mesél napi 10 000 ember haldlba kiildésérdl Buchenwal dban.

Mikor Elie Wieselnek és apjanak, akik Auschwitzban foglyok, IehetBsége nyilik a vaasztasra,
hogy német 'kivégzdikkel' menjenek vagy szovjet 'fel szabaditoikra varjanak, akkor dnként
német fogvatartikkal mentek.

Itt az ideje, hogy az igazség és a ll. vh. ténylegesen szenvedett aldozatal irdnti tiszteletbdl a

torténészek visszatérjenek a torténelmi kritikussag bevalt modszeréhez, és a holokauszt
'szemtantinak’ tanlvallomésait kritikusan megvizsgdljak a kérdezés nélkiili elfogadas helyett.
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